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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2016/31002]

18 DECEMBER 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 29 november 2012 tot vastlegging van de
quota van groenestroomcertificaten voor het jaar 2013 en volgende

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, het
artikel 28, § 2 ;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 november 2012 tot vastlegging van de quota van groenestroomcer-
tificaten voor het jaar 2013 en volgende ;

Gelet op het voorstel van BRUGEL met nr. 20150803-15 van
3 augustus 2015 betreffende de aanpassing van de quota’s van
groenestroomcertificaten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
26 augustus 2015;

Gelet op de gendertest over de respectieve situatie van vrouwen en
mannen uitgevoerd op 14 september 2015 ;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 5 oktober 2015;

Gelet op het advies van de Raad van gebruikers van elektriciteit en
gas, gegeven op 30 september 2015;

Gelet op het advies 58.549/3 van de Raad van State, gegeven op
17 december 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister van Energie ;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van 29 november 2012 tot
vastlegging van de quota van groenestroomcertificaten voor het
jaar 2013 en volgende wordt vervangen als volgt:

‘Het jaarlijks quotum is :
3,5 % voor 2013;
3,8 % voor 2014;
4,5 % voor 2015;
8,2 % voor 2016;
7,8 % voor 2017;
8,5 % voor 2018;
9,2 % voor 2019;
10 % voor 2020;
10,8 % voor 2021;
11,5 % voor 2022;
12,3 % voor 2023;
13,1 % voor 2024;
14 % voor 2025.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

- het woord ‘november’ wordt vervangen door het woord ‘oktober’;

- de woorden ‘het aantal toegekende groenestroomcertificaten’
worden vervangen door de woorden ‘de som van het aantal in de loop
van het jaar toegekende groenestroomcertificaten en van het aantal
groenestroomcertificaten toegekend de voorgaande jaren die nog niet
door de elektriciteitsleveranciers afgeleverd zijn par les fournisseurs
d’électricité 8 BRUGEL.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2016/31002]

18 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant 1’arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 29 novembre 2012 fixant les
quotas de certificats verts pour les années 2013 et suivantes

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du 19 juillet 2001 relative a 1’organisation du marché
de 1’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, 1’article 28, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 novembre 2012 fixant les quotas de certificats verts pour les années
2013 et suivantes;

Vu la proposition de BRUGEL n° 20150803-15 du 3 aofit 2015 relative
a 'ajustement des quotas de certificats verts;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 26 aotit 2015;

Vu le test du genre sur la situation respective des femmes et des
hommes, réalisé le 14 septembre 2015;

Vu l'avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 5 octobre 2015;

Vu I'avis du Conseil des usagers de 1’électricité et du gaz, donné le
30 septembre 2015;

Vu l'avis 58.549/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 décembre 2015, en
application de l'article 84, § 1°, alinéa 1¢, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de 1'Energie;

Aprés délibération,

Arréte :

Article 1. L'article 1°" de l’arrété du 29 novembre 2012 fixant les
quotas de certificats verts pour les années 2013 et suivantes, est
remplacé par ce qui suit :

‘Le quota annuel est de :
3,5 % pour 'année 2013;
3,8 % pour l'année 2014;
4,5 % pour l'année 2015;
8,2 % pour l'année 2016;
7,8 % pour 1'année 2017;
8,5 % pour l'année 2018;
9,2 % pour l'année 2019;
10 % pour l’année 2020;
10,8 % pour I'année 2021;
11,5 % pour l'année 2022;
12,3 % pour l'année 2023;
13,1 % pour I'année 2024;
14 % pour 1'année 2025.”

Art. 2. Alarticle 2 du méme arrété, les modifications suivantes sont
apportées :

- le mot ‘novembre’ est remplacé par le mot ‘octobre’;

- les mots « le nombre de certificats verts octroyés » sont remplacés
par les mots « la somme du nombre de certificats verts octroyés en
cours d’année et du nombre de certificats verts octroyés les années
précédentes qui n‘ont pas encore été remis par les fournisseurs
d’électricité a BRUGEL ».



BELGISCH STAATSBLAD — 13.01.2016 — MONITEUR BELGE

1085

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2bis ingevoegd, luidend
als volgt : « Art.2bis. Indien op 30 oktober van het lopende jaar BRUGEL
vaststelt dat het aantal vereiste groenestroomcertificaten van de
leveranciers voor de vier laatste trimesters met 12% het aantal tijdens
het lopende jaar toegekende groenstroomcertificaten overschrijdt, brengt
BRUGEL daar de minister van op de hoogte die ten laatste op
25 december van het lopende jaar voor de jaren die op het betrokken
jaar volgen de quota vermindert met een aantal groenestroomcertifica-
ten gelijjk aan het tekort aan groenestroomcertificaten die rekening
houdend met de voorraad daadwerkelijk beschikbaar zijn.

Art. 4. In artikel 3 van hetzelfde besluit, worden de woorden ‘het
jaar van de geplande indienststelling van het project” door de woorden
‘het eerste jaar van de toekenning van groenestroomcertificaten’
vervangen.

Art. 5. De minister bevoegd voor Energie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 18 december 2015.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Rudi VERVOORT

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

Céline FREMAULT

Art. 3. Dans le méme arrété, il est inséré un article 2bis, rédigé
comme suit : « Art.2bis. Si au 30 octobre de 1’année en cours, BRUGEL
constate que le nombre de certificats verts exigés des fournisseurs pour
les quatre derniers trimestres dépasse de 12 % le nombre de certificats
verts octroyés lors de I'année en cours, BRUGEL en informe le ministre
qui diminue au plus tard le 25 décembre de ’année en cours, le quota
pour les années qui suivent l'année concernée d'un nombre de
certificats verts égal au déficit de certificats verts réellement disponibles
compte tenu du stock.

Art. 4. Dans l'article 3 du méme arrété, les mots ‘1’année de la mise
en service planifiée du projet’ sont remplacés par les mots ‘la premiere
année d’octroi des certificats verts’.

Art. 5. Le ministre qui a I’Energie dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, 18 décembre 2015.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

Rudi VERVOORT
La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie,
de I'’Environnement et de 1’Energie
Céline FREMAULT

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2016/14003]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 december 2015 wordt de heer Laurent
QUESNEL vast benoemd in de klasse A2, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader,
{)net ranginneming op 1 november 2014 en uitwerking op 1 novem-

er 2015.

Bij koninklijk besluit van 18 december 2015 wordt de heer Antoine
VINCENT vast benoemd in de klasse A2, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader,
{)net ranginneming op 1 december 2014 en uitwerking op 1 decem-

er 2015.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2016/14003]
Nomination

Par arrété royal du 18 décembre 2015 M. Laurent QUESNEL est
nommé a titre d}éfinitif dans la classe A2, avec le titre d’attaché, aupres
du Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre
linguistique francais, avec prise de rang au 1°" novembre 2014 et effet au
1°" novembre 2015.

Par arrété royal du 18 décembre 2015 M. Antoine VINCENT est
nommé a titre définitif dans la classe A2, avec le titre d’attaché, aupres
du Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre
linguistique francais, avec prise de rang au 1° décembre 2014 et effet au
1°" décembre 2015.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205751]

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Subcomité voor de haven van
Antwerpen, "Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen”
genaamd

Bij besluit van de Directeur-generaal van 4 december 2015, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt :

worden benoemd tot leden van het Paritair Subcomité voor de haven
van Antwerpen, “Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen”
genaamd :

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisatie :

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205751]

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Sous-commission paritaire pour le port d’Anvers,
dénommeée "Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen”

Par arrété du Directeur général du 4 décembre 2015, qui entre en
vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge :

sont nommés membres de la Sous-commission paritaire pour le port
d’Anvers, dénommée “Nationaal Paritair Comité der haven van
Antwerpen” :

1. en qualité de représentants de I'organisation d’employeurs :



